Unterwegs mit dem Sudtirol Pass
Viaggiare con l'AltoAdige Pass
Furné cun | Sudtirol Pass
Travelling with the AltoAdige Pass
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Entwertung Zug
Convalida treno
Cunvalidazion ferata
Validation train
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Entwertung Bus

m Convalida autobus
o) Cunvalidazion curiera
Validation bus
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Kodex Zielbahnhof
Codice destinazione
68 Abfaltersbach @&

38 Algund
04 Auer

U/9plzano
& Izano Casanova
g#olzano Sud

07 Bozen

58 Bozen Kaiserau
36 Bozen Sud
05 Branzoll
21 Brenner
Brennero
16 Bressanone
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Check-out (©)

nur bei Regionalbussen
solo per bus regionali

Mé per curieres regiuneles
only on regional busses



Entwertung Seilbahn
/7(/ Convalida funivia

E Cunvalidazion furnadoia

Validation cable car
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Entwertung Standseilbahn Mendel
Convalida funicolare della Mendola
Cunvalidazion furnadoia dla Mendula
Validation Mendel/Mendola funicular
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Entwertung léschen

Cancellare convalida
Anulé cunvalidazion
Cancelling validation
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Symbole der Entwerter
Simboli delle obliteratrici
Simboi di cunvalidadéures
Validator symbols
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Ticket mit Defekt. Achtung,
Nicht lesbar. aufladen!
Biglietto con difetto. Attenzione,
Non leggibile. ricaricare!
Cherta de viac Metéde verda,
da defet. ciarié!
® sidtirolg . . ® sqdtiroly .
w: Altsogéigelg Ticket is faulty :""‘s“(\“tﬁgelg Attent|on,
It cannot be read. top up!
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www.suedtirolmobil.info @ sudtirolmobil
. . altoadigemobilita
www.altoadigemobilita.info @ sidtiroimubilta

www.suedtirolmubilta.info



